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Ia que oye brujas, duende la desvela,
y-ve en cada esquinazo la fauta.sma; =
;lue al mal Tadrén de miédo eticiende vela;
g0 Se pasma,

que al ‘entrar el murg
que A cada trueno grita y se las pela,

aplique 4 otr6 tumior su cataplasma,
Vedo en vocablos melindroso dengue,
como la que al demonio Hama el menguie.
Dulce no pruebe con goloso dedo,
ni cace pu ante milas n.mlc;
de cobarde ratén no finja miedo,
ni lucio.gato mi carifio empate;
fuera doguito, que si eructa acedo
cueste mas muecas que la rima al vate:
iNo da toda mujer picaros ratos, :
sin que traiga ademas perros y gatos?
De que nuestro vecino vaya 6 venga
jamds haga platille 4 la ventana;
;;i flatos gaste, ni vapores tenga,
gimiendo sin cesar rolliza y sana;
al tocador los siglos no entretenga,
y no almuerce 4 las mil de la 111¢1-nem;1;
en paz las horas cuéntelas couuu.go.
una de amante, veintitrés de mrlugu
De trato sefioril, de pottfe setio,
procure sin afan la buena .Ea.m-a.; o
huya el descoco y aire de misterio;
gepa de burlas, odie la :'-iu'fiﬁi.w’:};
no haga la nifia, no hable con.impetio,
v no vive en 1o calle niven la cama,
ni la moda poniendo por escudo,
nadie estudie en sus camnes el (i(::-u-udu.
Sélo en‘pensarlo pierdo los estribos.
iCuando doneella ¢ recatada esposa -
sé vieron en Espafia en cueros vivos; :
iOh siglos! jOh costumbres!.. l_jgmlglum}rnum
musa jehitén! Los tiempos prm.ut!v‘m,
goza mi patria (jpresuncion gloriosal)
del feliz p: o0, dando pruebas
de ser todos Adanes, todas Evas.

RIMAS BCTAS

Digo, volviendo a1 destripado cuento,
que mi futura y muy sefiora mia
niha de hacer de mi hogar triste convento,
ni casa eon resabios de behetria,
Mano a mano con el Ia o con tenio,
ella gozosa en dulce compariiia,
mudo silencio no nie dé modorra,
ni Vértigos mujer fondoen cototra,
Cuando por dicha carg frito tergs,
corra 4 mi cargo sedalar compadye;
con hijo mie no me empiece arengsy,
ni exija que & mi suegra llamie madre;
1o porque tarde pocas noches Venga
en falsete 6 tenor me grufia 6 ladre,
Nifia quie luzea su Procaz bolero,
ni chico fabulista, no los quiero,
No espere que Yo sufra en su embatazo
de antojos Ia ridicula ¢z idena,
jova del viejo, del galin abrazo:
trayendo 4 egsq cuanto veen Ia ajena.
¢No es una gracia quehasta el fin del plazo
elmarido simpl o1, dnima en pena,
sustos temiendo, thijos y traspieses,
este el sandio de parto nueve meses?
1a sucia costumbre asaz frecuente
de cenat en Ia cama arrellanada,
¥ mienttas maies al marido miente,
Teprueha el guiso, rifie 4 Ia cri
Y ensarta avemarias Junia mente,
todo al compas de grave eabiezada:
pues glotona, devota, Hoja y Drongca,
masca a un flC'ﬂpr, murx ILllld. Ieza ¥ ronca,
$Y qué diré de 1a que 4 trochemoche
de su gran dote sin cesar blasona,
*ompe galas sin fin, vive epn €l coch
luciends en todas partes sp [)Elscmu‘
de visita en funcign mafiana -y hoche;
locuras con locuras eslabona,
detrochando sin termino ni cuents 1,
¥ porque trajo seis gasta sesenta?

e
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RIMAS SEIECYAS

No ‘en mis dias suftir 13 extravagancia
de que falsa espafiola se me engringue,
Gue hasta el pan y turrén quiera de Francia,
que con Paris me muela y me jeringue,
y 4 flaca bolsa chupe la sustancia
&l modisto francés monsieur La-Pringue.
Seda de Murcia, pafio de Segovia,
Mantel gallegoi.. ;No? Pues vade, novid.
Marimacho no luzcd en un 'caballo
en su rollizo muslo pantalon
de ningfin tribunal me explique fallo
ni por solo intrigar suba escalones,
ni de escribir sus dedos crien callo
por tenerhasta en China conexiones.
Pues mas quisiera al mes un galanteo
que 1o oirla exclamar: | , qué correo!
Zurcit & cada pasoun yal. Jme explico?
Com que... Pues..., ¢eh?, mi sufrimiento abisma,
¥ aquel en horas o cerrar €l pico
por cada duelo, que renueya in ciswma?
;¥ aquel dale que dale al abanico
en visita, jeon quién?, jeconsigo mismas
+¥ el no soltar espejo 6 cotn ucopia;
jawnas harta de ver su imagen propia?
No mi mujer visite 4 todo el mundo
de sangre azul por ser de sangre goda.
de mi surcando el mar profundo!
Que vino...; que s¢ va...,ique se acomoda.
Yo cotrer noche y dia furibundo,
pésame trag i - as boda!
{¥o malgastar al atfio mil peselds
en renovar veces las tarjetas!
No sufro..., dije poco, yo-abomino
de naipes en mujer el gusto
y en €l monte, malilla 6 revesinog
ver fundirmi caudal 4 lento fuego.
iLento? {Ya, ya! jGracioso desatino!
No es sifio acometerle 4 sangre y fuego
como antafio Leonor la mojigata,
dite jugd su berlina y volvio 4 pata.

Pierde, ;v qué? ;Nada més? Tras ¥ enojos
vomita en casa, despechada ¥y ciega,
Tayos eseupen sus airados ajos,
itriste del criado que 4 su enciientro legal
Sott de st fatia colera d esSpojos %
cintas, flores, dirén; con r.uc!us pega.
sobre el lecho vestidg se derroca, ;
rayos lanzando su blasfema bBoca.
Trague la marla falsa ¥ zalamerg
que dice relamida: «Esposo mio, ?
,‘,‘vcs aquel nubarrén? No salgasfuera,
Guarda la cama mientras quiebra el f;io
Phiguiese al cielo gue por i tosie .
No mds prado, mi bien, ya cae
¥ de envidiz se come v

!
rocio;»

: Se remuerde
sial paso encuentra una viudita verde

. Lejos de mila duedia publicista :
hecha edecAn con’faldas del dios j\Iarlc
que de Alejandro explica 1a conguista :
mfillf'.‘h‘;ls'. vados, botin, parte par. 1)(1;1‘;"
no pierde simulacro ni Tevista; %

en batalld eampal con Bonaparte,

=S ) :
stena qite de un revés le deja cojo,
> 1 :
¥ del golpe al marido vacia un pjo,

Contemply e

“
1 pobre therto 4 su heroing

envuelta siempre on WaApas 'y gacetas
¥ €l Juan Tanas se :

dige: ; i
4Cudndo tendran su vezli:?;l::;ci‘tiu’ar
gC}léndo dard una vielta 4 1a cocinaf'c 2
¢Visto ni c6mo Bombas nj saetas? .
¢Hay desgracia IMAYOT, s trisvt‘e estad
Qe estar con Montecfionli casado?» ;
iMala landre devore 4 patizamiaa
amén de chata, tiesa v linajudal :
Porque tuvo un abuelo butibamba
€1 54 obsequio el esposo en vano S;ld‘l
Encarece los tiempos del rey 3

Vamba
manda severa v hahla campaniida :

¥ ni-advertenciasnj labor consiente

enh 4 i
1on1a - glatia del sefior pariente
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«Sépase, dice, que mi quinto abuelo
fué copero mayor del 12y Perico,
v en memoria tres cubas y un majuelo
"Leugo en mi escudo, y por cimera un n1ico.
Adérnanie dos mitras y un capelo,..»
Basta, basta: de alcurnias no me pico
férrese en sus diplomas y blasones,
v comanla con ellos los ratones.

‘Tampoco sabilionda: jDios me guarde!

Asco da la mujer sobre un in-fokio.
Ta gue 4 Plauto comenta y hage alarde

de ilustrar 4 Terencio en un escolic;
la que cita 4 Nasén mafiana y tarde,
apostillando & Grevio'y 4 Nizolio,
gusta, con Ovidio al Ponto
que entre los getas algtin tonto.
¢Domine por mujer? ;Purista? jCuerno!
JQué filde escap: horro?
tArmar un zipizape sempiterno
porque en lugar de gorra dije gorro!
1O bien porque escribisin & ivierno
verme tratar de bdrbaro y de porro,
v dar 1a casa y'la quietud al diablo!
—g_I‘or qué? jCrimen atroz! {Por un vocablo!
Ottost, traductoras abreguncio;
harto habla una mujer £in diccionarios.
De caletre infeliz picaro antngio
es llenar de candeces los diaties.
De Jansenio y Molinos trate el Nuncio,
de hierbas vy jarabes, boticarios,
los pilotos, del viento y de la luna...
s0ué toca 4 la mujer? Mecer su cuna.
i JDe nada ha de hacer gala? Si: de juicio.
jNo ha de tomar noticias? De sus eras
iJamés ha de'leer? No por oficio,
:No podra disputar? Nunca de veras.
;Mo es virtud el valor? En ellas vicio.
sCuales son sus faepas? Las caseras;
qie no hay manjar que canuse mas empacho
que mujer trasformada en marimacho.

Shace de linda siendo tng

1020132417
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iVoto 4 btids! Lo mejor se nie olvidaba
la sal del huevo, la esencial recefa, ;
Primero unido con astrosa esclava
de medio palmo de atezada geta;
antes marido de una infame Cava
¥ al remo vil de barbara goleta,
que sufrit en mujer ui en cosa mia
la nueva secta de sensibleria,
£51s desmayos pintar? jOcioso anhelo!
Pues o lo hiciera ni el pincel de Goya. :
C'Ma.tau pollo 6 pichén? iValgame cl)cielo‘.’
Baja el soponeio al punto poritramoya,
gSle va Paquita? ;Toma Juana el velo?
Be mu.ri(’: el colorin? Aquf fué Traya;
¥ya le dié el patatds, {San Timoteo!
1QuE gestos, que bregar, qué pataleo!
wMaa holal sDénde estin? v mi auditorio?
A{ ~mm avispa queds del avispero, ;
¢Ni una siquiera? Mg que un locutorio
=]
i desposortio,
No hay esperanzas: me quedé soltero.
iSu.ceso extrafiol (Cosa numea oidal
Przg:z; fe:;zt:;azu; :j:bm ?IG z-iorm'[dﬁ.
: i PIospero viaje;
i paz huyera de teneros cerca,
Més q.ui'r:ro 1 pobre ermita mi hospedaje
e vivir con mujer voluble, tetea,
B
falsa, golesa, ... bsiséa 1‘:1;5’;5703’
i mia:
¢Como apurar tan larga letania?
&0 1
4 iticw?[b:,p c;t;c; i'?oc:s tarde, en el tintero
1a que jalbega el ;.rru::?buue Yo
la que con vidrio v pbez : Cm-zw‘
1a que trece np .sie-n ta a Vv vl
la que al rosario tom, ‘- e '
: 4 cuenta al mozp
13 que reza en latin sin saber jota, !

T marmoty,

132417
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La que escudrifia toda ajena casta,
n y cal rienda,
que el habano fuma y rejon gasta,
en rifa lleva prenda,
que en reir'es agua por canasta,
no compra y va de tienda en tienda,
que % miales por ensaln
v siembra chismes mil en medio palmo,
La que al marido mas que el
la que engulle sin €, con ¢l no 'cena,
la que si entada estd de p
la que sale 4 semana por novena,
que atraca 4 pill
la que lleva en la bolsa una alacena,
la que escabecha € por la noche
y se chafola el rostro como un coche
Mas ;quién el guape que a contar
sus gracias tc “on menor faena
dird las potas que un invierno Hueve,
y del ceriileo mar la rubia arena.
Confieso, pbrque el diablo no me lleve,
que es un dngel muj
iAsl el cielo de alli me la env
de vei abriles y don

. DE VARGAS PONCE,

Octavillas:

P dia un tordo abuelo,

lleno de afios ¥ 1dencia,
4 un tordo, su nietezuelo,
mozo de poca experiencia,
& que, acelerando el vuelo,
viniese con preferencia
hacia una poblada v
¢ hiciese all{ su rapiiia.

s+Esa vifia ;donde estd
(le pregunta el mozalbete),

y qué fruto es el que da?f»
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Octavillas

—tHoy (¢ espera un gran banquete,
(dice el viejo), ven acd;
aprende 4 vivir, pobrete.s
Y no bien lo dijo, cuando
las uvas le fué ensefiando.
Al verlas salté ¢l rapaz:
—«Y ¢sta es la fruta alabada
de un ) thn sagaz?
desmedrada!

1PAZ

que eso pueda valer nada

Yo tengo fruta mayor

—«Veamos (dijo el anciano);
5¢ que mas valdria
de mis uvas sélo un grano.s
A la‘huerta llegan ya;
y ¢l joven exclama ufano:
—4Qué fruta! [Qué gorda esté!
:No tiene excelente traza?s

/ qué cra?—Una calabaza:

itallanas:
AMOR

Hoy mi Doriga
se va a la aldea,
pues s¢ recrea
viendo trillar,

sigela aprisa:
cuanfos placeres
Mantua fuvieres
voy & olvidar.

Que va no quiero
mas dignidades
las vanidades

me quitd Amor.
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ni fama espero,
ni anhelo & nada;
sélo me agrada
ser labrador,

N. MORATIN.

Décimas son las estrofas de diez versos octosilabos
que van divididos en dos periodos, de cuatro versos
el primero, que es una redondilla, y de seis el segundo;
las rimas pueden ser colocadas al arbitrio del versiti-
cador; por esta razon son estas estrofas de-mucha
variedad. Lldmanse también Espinelas.

UN BEBEDOR

Hubo un hombre vizcaino
por nombre llamado Juan,
peor comedor de pan
qtie bebedor de buen vino.
Humilde de condicién
y de bajos pensamientos, *
de corta disposicion
y de flaca complexion;
pero de grandes alientos.

Fué devoto en demasia;
especial de'San Martin
y de los montes del Rhin
¥ valle de Malvasia:
y-con esta inclinacién,
aungue delicado y flaco,
prometié con devocién
obediencia y religion
al poderoso dios Baco:

¥n la cual fué tan constante
que el fervor de la nifiez,
creciendo con la vejez,
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iba con tino adelante;

y con el fuego de amor

su rostro tode inflamado

de aquel divino licor,

mudé su propio color

en moreno y colorado.
Tuyo con esto 4 la par

una risica donosa

de Marta la pladosa,

dispuesta para colar;

v de la contintiacion

del estrecho coladero,

hizosele en conclusion

sed perpetua en el pulmén

y callos en el gargliero.
Por lo cual fué menester

sifl que excusar se pudiese,

(jue siempre, siemipre tuviese

por no morir, qie bebee

pero junto al paladar

tuvo una esponja por vena,

que, acabada de mojat,

se le tornaba 4 secar

coino el agua en el arena.
De suette que todavia
1a sed se le acrecentaba,
porque lo gue la mataba,
es0 mismo la encendia
y las ganas le crecian
como lamas en la fragua,
que se avivan y se crian
cuanto mis mas 1as rocian
Tos herreros con el agna.
¥ con esta sed devota,
hecha natural costumbre,
na le era mas un azumbre
que si bebiera una gota;
y de estar asi embebido
en el comer de confino
andaba tan aturdido,
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encotvado y sometido

al espirita del vino.
Ei fin, su beber fué tal,

que mil veces pereciera

si Dios no le spcotriers

con i ampo liberal;

mas, no bastando 4 la larga

renta, vifia ni majuelo

4 matar la sed amarga,

hubo de dar con Ia carga,

como dicen, en el suelo.
Mientras monedas habia,

que la bolsa lo bastaba,

con elia se remnediat

Io que la gana pedia;

pero no pudiendo dar

fin & tan Jarga demanda,

4 luego luego pagar,

fué menester enviar

sus prendas & Penaranda.
Las mas partes de las cuales

por sug cuentas, rematadas

¥ en un jatro sepultadas

quedaron por sus cabales.

Es lastima de decir,

¥ mayor era de ver

que al tiempao de de

«0jos quelas viero

nunea las vieron volver.s
Bebi6 calzas y jube

¥ en veces cierias espadas,

caisas de otro labradas,

bolsas, cintas y cordones;

bebi6 gorras v pufial,

¥ papahigo y sombrero,

¥ el'sayo, que era el caudal,

y del ajuar principal,

que fuélas botas ¥ cuero,
En fin, bebié sus alhajas

hasta 1o dejar ninguna,
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consumidag una 4 una
alolor de Ias tinajas.
¥ demas de eso bebid,
todo cuanto pudo haber,
hasta el cuero en que parg,
que cosa 1o le queds,
sino el-alma; que beber.
Yéndose, pues, 4 morir
porque el beber fallecia,
¥ §i siempre no bebia
era imposible vivir,
atrimado 4 la pared,
hinet en tierra los hinojos
por pedir & Dios merced;
Y dijo, muérto de sed,
liordndole entrantbos ojos:
4{Oh, dios Baco podero:
mira que bien te he servido,
¥ no meeches en olvido
en trance tan peligroso!
Mira ‘que mivero por ti
¥ DOT Seguir tu bandera,
y haz signiera pot mi,
si es fuerza morir aqu,
que al meénos de sed no muera;»
Acabada esta oracion,
sin del lugar menearse,
stibito sintié mudarse
en otra composicidm,
El corpezielo e troca,
aunque antes era buen chico,
en otra cosa mas poca,
v lacara con l4 boca
se hicieron un rostrico,
Las piernas se le iy
€n unas zanquitas chi
los brazos de dos ali

encima dél asomaron;

cobrd mis el dolorido
des cornecidos poer céjas,
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por vog un cierto sonido
4 maneta de ruido,
enojoso 4 las orejas.

En fin, fué todo mudado
y en otro ser convertido.
Pero no muds el sentido,
solicitud y cuidado.
Ouedéndole entera y sana
la inclinacién ¥ apetito,
sin muddrsele la gana,
mudé la figura humana
v quedd hecho un mosquito:

CRrISTOBAL DE CASTILLEJO.

Sonetos. Dase este nombre, no a una estroia espe-
eial, sino 4 un compuesto de dos cuartetos y de dos ter-
cetos. Tos enartetos riman primero cou cuarto, quinto
cont octavo, segundo con tercero, sexto y séptimo: los
tercetos riman sin regla con tal de gue no termiten
en pareado. Algunos sonetos llevan mds versos de
los catoree y entre ellos un heptasilabo.

LA OPINION

1.a sien latiendo, turbia la mirada,
tefiide el rostro de rubor sangriento,
la egpléndida melena suelta al vieato,
la vestidura al seno desgarrada;

Ella me cifie en librica lazada,
trémulo el cuerpo, el labio macilento,
con honda sed bebiéndome€l aliento,
en su boca mi boca aprisionada.

iOh visién, que mis suefios envenenas
y en lava de voledn Hinchas mis venas!
i0uién eres, di, mujer, deidad 6 arpia?

~Soy la opinion, turesclava y tu tirana;
hoy, transida de amor, tu barragana;
ayer, tu dama infiel con befa inmpfa.
A. DE Los Rios
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E,N' LA MUERTE DEI, EMINENTE ACTOR
CARL,OS LATORRE

iTodo acabé: 1a gloria y su dulzura,
v €l noble afdn, v el entusiasmo ardiente,
¥ el levantar la creadora mente
sobre el misero muado ¥ su atnargural

iBl eco aun de los aplausos dutzL
que le rindi6 12 alborozada gente;
yaquella noble y despejada frente,
eseonde ya la avara sepultura,

Adids, Catlos, adi6s; mientras SeVero
¢l canto de cien vates tus loores
§€ prepara 4 entonar, ¥ con esmero

tu corona 4 tejer; rica en colores;
vo, discipulo, amigo v compafiero,
regaré con mis lagrimas sus flores.

JULIAN Rowmea,

. S“llva €5 una estrofa formada con versos no isosila-
9%, ¥ muy propia para las composiciones largas,
pues en ella se puede rimar cruzando 6 pareando los

cqnsoﬂantes y aun dejar versos sueltos: préstase 4
todos los tonos.

A LA ROSA

Pura, encendida rosa,
¢mula de Ia llama
que sale con el dia,
debmo naces tan llena de alegria,
si sabes que la edad que te da el cielp
€3 apenas un breve y veloz vielp?
Y'no valdrdn 1as puntas de tu rama
i ti plirpura hermosa
4 detener un punto
larejecucion del hado presurosa.
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este lano fué plaza, alli fié templo;
Tl mismo cerco alade, Ak de fodo apenas quedan las sefiales.
quie estoy viendo riente, B 2 Del gimnasio y las termas regaladas
: i 1 i 1 leves vielan cenizas désdichadas;
ya temo amortignado, ! :
presto despojo de la llama ardiente. I las torres que desprecio al aire fueron
o jae A ) SO0 > R b A - s e e 1T liérml.
Para las hojas de tu crespo seno g 4 3u gran pesadutnbre se tine
te di6 Amor de sus alas blandas plumas, ; Este despedazado anfiteatro,
v oro de su cabello di6 & tu frente. ST impio honor de los dioses, cuya afrenta
5 S e neregrinal = A blica el amarille iaranis
: na! ) publica ‘el amarillo jaramago,
10h fiel imagen stiya peregr: S g
Bafi6te en su color sangre divina > Z va teducide & trdgico teatro,
de 1a deidad que dieron las espumas; = 2= jolt fabula 'del tiempo! representa
v esto, purptirea flor, y esto ino pudo B cidnta fué su grandeza y es su estrago.
hacer menos violento el rayo agudo? ! iComo en el cereo vago
Rébate en ina hora, X : de su desierta arena
robate ficencioso su ardimiento E e el gran pueblo no suena?

el color v el aliento; e iDoénde, pues, fieras, jay! esta el desnudo
tiendes alin no las alas abrasadas e F Iuchador? ;Do esta el atleta fuerte?
v va vuelan al suelo desmayadas: ; R Todo desparecid, cambi6 la suerte
tan cerca, tan unida { 4 voces alegres en siléncio mudo;
estd al morir tu vida, mas aiin el tiempo da en estos despojos
qite dudo si en sus lagrimas la aurora : : especticulos fieros 4 los ojos,
mustia tu nacimiento 6 muerte Hora, i ‘- ¥ miran {an confusos lo presente,
FRrANCISCO DE RI10JA. - : : que voces de dolor el alma siente,
> 3 : Aqui nacié aguel rayo de 1a guerra,
gran padre de la patria, honor de Espaiia,
Pio, felice, triunfador Trajano
ante quien muda se postrd 1a tierra
; que ve del sol la cuna y 1a que bafia
; A'T,AS RUINAS DE ITALICA e el miar, también vencido; gaditano.
] : Aqui de Elio Adriano,
Hstos, Fabio, jay! dolor que ves aliora E de Teodosio divino,
campos de soledad, mustio collado, ¥ : : de Silio peregrino

fueron un tiempo Itdlica famosa. £ 3 U todaron de marfil y oro 145 cunas.

Aqut de Cipion Ia vencedora X Aqui ya de laurel, ya de jazmines

colonia fug; por tierra derribado * corenados los vieron los jardines,

vace el temido honor de la espantosa - que ahora son zarzales y lagunas.

;uuraHa, y lastimosa : : La casa para el César fabricada

reliquia es solamente iay! yace de lagartos vil merada;

de su inveneible gente. h S casas, jardines, césares mirieron,

S6lo quedan memorias funerales 3 S ¥ aun las piedras que de ellos se escribieron.
donde erraron va sombras dealto ejemplo:
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Fabio, si tfi no Iloras, pon atenta
destruid
Armolés y arcos destrozados,
estatuas soberbias, que violenta
yacer tendidas,
¥ ya en alto silencio sepultados
ellog celebrados.
si & Troya figuro,
4 su antiguo muro,
¥ & t, Romma, 4 quien queda el nombre apenas
joh patriz S Teyes!
Y 4 ti, 4 quien no valier ustas leyes,
fabrica de M

enbuscar al dolor nuevo argumento?
ta ejemplo menor, basta el presente,
que aun se ve el humo aqui, se ve la Ita
lantos | hoy roneo acento.
Tal genio & religién fuerza la mente
ina gente,
que refiere admirada
que en la noche callada

renuevan ‘el gemido

mil sombras nobles de su gran ruina:
jtanto aun la plebe 4 sentimiento inclinal

Esta corta piedad ¢ 1gradecido
huésped, & sus sagrados manes debo,
les d6 y consagro, [tdlica famosa.
T, si lloroso don han admit
Ias ingratas cenizas, de que llevo

dulce noticia asaz, si lastimosa;

~RIMAS SELECTAS

permiteme, piadosa

usura & tierno lanto

que vea ¢l cuerpo sa

de Geroncio, tu martir ¥ prelado:
muestra de su sepulcro algunas sefias,
¥ cavaré con lagrimas lag pe

que ocultan su sarc6fago sagrado;

para envidia del mundo y las estrellas.

Francisco or RI07A.

Lira es una estrofa de cinco versos, de los cuales el
primero, tercero ¥ cuarto son heptasilabos y el segundo
¥ quinto endecasilabos: riman primero ¢
segundo con cuarto y quinto.

CANCIONES

En una noche o
con ansias en amores inflamada,
jol dichosa ve |
salf sin ser notada,
estando ya mi casa sosegada.
2. A obscuras y segura,
por la secreta escala disfrazada,
joh diche ventura!
4 obscuras encelada,
estando ya mi casa sosegada,
3. En la noche dichasa,
en secreto que nadie me v
i ¥o miraba cosa,
s5in otra luz ni guia

sinola que en el corazén ardia.
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4. Aquesta me guiaba
mas cierto que la luz de mediodia,
adonde me esperaba
fen yo-bien me s
yrte donde na
5. {Oh noche; que guiaste,
oh noclie amable mas gue el albo
iOh noche, que juntaste
.\il‘n.irll') con anis 3!
amada en el Amado trasformadal
6. En mi pecho florido,
que entero parg €l solo se guardaba,
allf queds dormid
y yo le regalaba,
y ¢l ventalle de cedros aire daba.
7. Elaire dela ¢
cuando ya sus cabellos esparcia
<on -su mano Ser 1
en mi cuello heria,
v todos mis sentidos suspendia,
8. Quedéme y olvidéme,
¢l rostro recliné sobre €l Amado
cest todoe, y dejéme,
dejando mi cuidado

entre las azucenas olvidado.

II

CANCION ENTRE EI, ALMA ¥ EL ESPOSO

ESPOSA

1. JAdonde te escondiste,
Amado, y me dejasté con gemido?;
como el ciervo huiste,
habiéndome herido;
sali tras ti clamando, v ya eras ido.

2. Pastores los que fuerdes

all4 por las majadas al otero,

RIMAS SELECTAS

si por wventura vierdes
aquel que yo mas quiero,
decidle que adolezco, peno ¥ muero,
3. Buscando mis amores,
iré por esos montes y riberas,
ni cogeré las flores,
ni temeré las fieras,
fuertes y fronteras.
10h bosques y espesuras
plantadas por la mano del Amado!
jOh prado de verdurhs,
de flores esmaltado!,
dec vosotrog ha pas

8. J. pE LA CrUZ.

Hay otras varias estrofas de rima perfecta que se
sujetan 4 una norma fija, pero que no se denominan
por todos de ignal modo.

Viéanse Tos modelos que insertamos mas adelante,

Romance. Llimase asi toda serie de versos de la
misma especie que lleva asonantados con la misma
asonaficia todos los versos pares y conserva libres los

Impares. Se escriben con versos pentasilabos, hexasi-
labos, heptasilabos

endecasilabos: los escritos con
octosilabos son los que por antonomasia se denomi-
nan romances,

Por cabo de cien jinetes
¢l moble Gutierre marcha
sobre el campo de Gumiel
desde la Fuerza de Aranda;

El mas valiente ca lo
de cuantos ve la campania
desde el Duero al claro Tormes,
tlesde el Pisuerga al Adaja.
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Monta una manchada yegua,
que & tiberas del Riaza
naci¢ & ser exhalacion

y asombro de las comarcas.

Tleva pendiente del hombto

una berbe datga,
4 Celin ganada, jeque
de Medina y Almenard.
En la vigorosa diestra,
defensa ya ¢ su patria,
rige el animoso joven
un recio roble por asta.
Tna ancha cuchilla cifie,
en mil rencucntros probada,
contra las vidas alarbes
fatal segur de la Parca.
Sale, pues, tan orgullosd
1a juventud eastellana,
e 4 mirar su bizarsia
suspende el Duero sus aguas.
1,os generosos caballos
marcial misica eompasan,;
al son del hierre gue imprinen
y al Son del hiefro que tascan.
Ya descubren de Gumiel

las ardientes atalayas

RIMAS ‘SELECTAS

Turbase la bella mora
con sefiales tan infaustas,
v de taa tristes acasos
tristes vaticinios saca.

Enmudécela el dolor;
pero una sola mirada
dijo de una vez mas cosas
que dijeran mil palabras,

Cadenas hace sus brazos;
que el cuello de Hizan enlazan,
v de sus lagrimas tiernas
segundas cadenas labra,

Mas viendo el valiente moro
quehace ya en el campo falfa
sus lagrimas reprimiendo,
asf, al despedirse, la habla:

«No temas, Daraja bella,
que 4 los enemigos salga;
que g quien vencio tus desdenes,
no habrd que resista nada.»

Sali6 al campo, y don Gutierre
al encuentro'se adelanta,

v de log demas
la sangrienta lid se
VICENTE G. DE LA HUERTA:

v ent fos enitivados oaitdios 4 Seguidillas. Son estrofas de siete versos, tres hep-

1as adultas mieses talan. * tasilabos y cuatro pentasilabos; de estos versos, el pri-
Sintiendo el rebato Hizan " mero, tercero y sexto son libres] el segundo y cuarto

presuroso se levanta & asonantados, y asonantados también con diverso aso-
Hante el quinto y séptimo:

4 1os brazos de la muerte,
de los brazos dé Daraja.

Daraja, deidad moriscd, 3 - .
o 4 No-me mires, que miran
de cuyo amor 'a las aras .
¢ izd ue nos miramos
seis afios fueron de Hizan q’ :
ici ¥ veran en tus ojos
SErvicios I)[l’CH\'}I—I.‘S yanas.
s que 108 amamos
Al primer paso tropicza, 1 : g
iri 110 1108 miremeos
y requiriendo las armas, :
i i que cuando no nos miren
herida la diestra thano, :
nos miraremos,

con sangre ¢l estrado manchia.




MANUALES SOLER
RIMAS” SELECTAS

Cuando subo 4 la huerta
de Mariquilla
se me hace cuesta abajo
la cuesta arriba.
¥ cuando salgo
ge me hace cuesta arriba
1a cuesta abajo.

Por ver 4 mi mare diera
un deito desta mano,
er que mas farta me isiera.

Vente conmigo,
vente 4 las retamitas
de 1os caminos.

Tl confesor me dice
que no te quiera,

v yo le digo:—jAy, Padre!
{81 usted la-vieral..
¥ ayer me dijo

haces bien en quererla,
que ya la he visto.

Yo soy uno, t4 eres una,
HHO ¥ una que son dQS;
dos que debieron ser uno;
pero jno lo quiso Dios!

En la pila de la fuente
caen golpeando las gotas;
iqué callandito que caen
las que la cafa me mojan!

No quierg que te yayas,
ni que te quedes,

ni que me dejes sola,

Anda v ve dile 4 tu madre,
8i no e quiere por pobre,
que el mundo da muchas vueltas...

nigie me lleves.
Quiero tan s6lo...
pero 1o guiero nada,

1o quiero todo. ¥y ayer se cayo una forre,

Cant S itas 1 treinta y dos silabas &8 = el e
Cantares son poetni as que enl treinta’y dos silab 5. S s i e
métricas, y 4 veces en veinticuatro y nmenos, encierran en faltAndonie Ia tuya,
una historia 6 bien una observacién profunda: empléa- = : calor o tengo de nadie,

se en ellos con preferencia el asonante:

Dicen ‘que 1o 10S (uerenios
porque 1o nos visitamos;

lag wvisitas son de noclie

para los enamorados.
Glorioso San Sebastian

traspasado de saetas;

iqué fo foera tu alma mia

y tu cuerpo de mi suegra,.!
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I,A CONFESION

151 confesor me dice
que no te quiera

y yo le digo iPadre
si-nsted 1a viera!

Dice que tus amores me vielven loco,
que 4 mi deber 10 atiendo, gue ducr.mo PoCo;
dice que nuestras muchas cnnvcr?acmues
en la aldea fomentan MUrmuraclones;
dice:que no quererte facil me fuera;
¥ yo ledigo iPadre
siusted la viera!
En vano le aseguro gue cIes tan pura
que hay que rezat delante de tu hermosura;
que eres gentil ¥ airosa cual la azucena,
que nacen en fus labios nardo ¥ veriae‘na;.
que son lluvia de Mayo ius i_xloml.los 11205
y que vivir ni puedo sin tus Iv:cluzos..
£1 me dice muy fosco que €5 gran quimerd.
¥ yo le digo iPadre,
st usted la viera! )
Confesando que el alma tengo ci tus ojos,
e dijo el Padre cura con mil erojos;
que un pecado tan grande no perdonaba,
¥ quesi tequ erla -me condenaba.
Ya eirtonces en amante ditlce arrebato,
del pecho en giie 1o llevo saqué un retmt‘(a;
y ¢l cura, al ver tu imagen, luz y‘aham mia
contempiindoala absorto s sonrela.
—iHsta si que refleja santos amores!—
{Creyb que era la Virgen de los Dolores!

RIMAS SELECTAS

iNo hay como ésta ninguna, qué luz destellal

Olvidado ya el cuta de su corona,
dijo, abriendo los ojos, linda persona!

51 es buena, cual hermosa, jque en paz te quiera!

Y yo ledije jAy Padre,
si usted la viera!
Eu

DOLORAS

Sé que corriendo, Lucia,
tras mundanales antojos,
has eserito el otro dia
utia carfa que decia:

—Al espejo de mis ojos.—

»¥ aungue mis gustos afiejos
marchiten tus ilusiones
te han de hacer ver mis consejos
que contra tales espejos
se rompen log corazones.

»iAy! iNo rindiera, en verdad,
el corazénlastimada
4 dura cautividad,
8iyo volviera & tu edad
y 1o pasado, pasado!

yPor tus locas vanidades
ique son, oh, nifta, no mirag
mas amargas las verdades,
cuanto alla en las mocedades
son mas dulees Ias mentiras!

»¥ que esla tez seductora
con gue el semblante ge alifia
luz que la edad descolora!
Mas gno mé escuchas traidora
(jPero, Sefior, si es tan ninal..)

BIO BLASCO.




MANUALES SOLER

RIMAS SELECTAS

»Conozeo, abuela, en 1o helado
de vuestra estéril tazén,
que en el tiempo que ha pasado,
G habéis perdido, 6 gastado,
las llaves del corazén.

51 amor con fuerzas extrafias
4 un tiempo mata y consucla,
justo es detestar sus safias;

mas no awar, teniendo entrafia |

€50 es imposible, abuela,

»;Nunea soléis maldecir
con-desesperado empeiio
al sol que empieza 4 lucir,
cuando os viene 4 intertumpir
la felicidad de un suefio?

#¢Jamas en vuestros desvelos
cerrais los ojos con ‘calma
para‘ver solas, sin celos,
imégenes de los cielos,
alld en ef fondo del alma?

»3Y numnca veis en mal hora,
miradas queé la pasién
lance tan desgarradora,
que os haga levar, sefiora,
las manos al corazon?

¢¥ no adorais las ficciones
que, pasando, al alma deja
cierta ilusion de ilusiones?,,
Masg ino escuchdis mis razones?
(iPero, Sefior, si g5 tan vigjal.)

—No entiendo tu amor, Tucia.

—Ni yo vuestros desengaiios.
—Y esporque [a suerte impia
puso entre th alma ¥ Ia mia
el yerto mar de los afios,

Mas la vejez destructora,
pronte templard tu afdn.
—Mas siempre entonces, Sefiora,
buenos recuerdos serdn
las buenag dichas de abora.

{Triste es el placer gozado!
—Mas triste es el no sentido;
pues yo decir he escuchado
que siempre el gusto pasado
suele deleitar pefdido.

—Oye & quien bien te aconseja,—
—TInftil es viestra rifia.
—=8iento tu mal.—No me aqueja.
—(iPero; Senor, si es tan ninal..)
(i Pero, Sefor, sies tan viejal..)

R. DE CAMPOAMOR.

LA ATHAMBRA

Venid 4 mis voces doncellas hermosas
que holldis la ribera del Darro y Genil;
venid coronadas de sdndalo y rosas,
mAS puras, mas freseas que el'aura de Abril,

Flotando 4 la espalda Ios negros cabellos,
los ojos de fuego, los labios de miel,
la tfinica suelta, desaudos los cuelles,
cantando de amotes, seguidme al verjel,

Awor resonaron las grutas del rio;

Awor en las selvas canté el ruisefior;
Amor las montaiias, el bogque sombrio,
la tietra, los cielos repiten Amor.

Y alld en el Alcazar, orgullo del mora,
que ya de tres siglos Ia mano arruing,
rodando en los muros de midtmoles y oro
in sordo murinullo de amor resond.

MARTINEZ DE LA ROSA
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LA MUERTE DE JESGs

¢Y eres {1 ¢l que velando

excelsa majestad en nube ardiente,
fulminaste en Sind? Y el iy pio bando,
que eleva contra ti 1a osada frente.
¢es el que oy6 medroso

de tu rayo el estruendo fragoros

sobre el Gélgota, v ¢
alzas gimiendo el rostro ]El-\‘ll‘lIVLil.lO.
Cubre tus bellos ojos mortal velo,
¥ su luz e
€1 amargo suspiro das la vida.

Asi el amor lo ordena;

amor mdas poderoso que la muerte,
Por él de la malc obre la pena
el Dios de las vi y €l ledn fuerte
se ofréce al golpe fiero

bajo el vellén de cdndido cordero,

Aun no ahuyenté la noche pavorosa

por vez primera el alba nacarada,

tia del amor
ste en los de C
1Ay, jquién podrd mirarte,
oh paz, oh gloria del culpado mundo!
¢Qué pe
al golpe acerbo del dolor profundo,
viendo que en ta delicia
del gran Jehova descarpa su Justicia?
:Quién abrié los lales

¢Quién cubrié tus mejillas celestiales
de horror'y palidez? ;Cu4l brazo impio
4 tu frente div

Cifo corona de punzante espina?

RIMAS SELECTAS

Cesad, cesad, crueles;
al Santo perdonad, muera el malvado.
sois de un justo Dios ministros fieles,
caiga la dura pena en el culpado;
¢i 1a impiedad os guia
y en la sangre os cebdis, verted la mia,
Mas jay! que eres ti solo
la victima de paz, que ¢l hombre espera.
Si del Oriente al escondido polo
un mar de sangre criminal corriera,
ante Dios irritado,
no expiacion, fuera pena del pecado,
e no, cuando del cielo
su ¢olera en diluvios descendia,
y 4 la maldad que dominaba el suelo,
v 4 las malvadas gentes envolvia,
de la diestra poténte
depuso Sabaoth su esp
Vencid la éxcelsa ¢
de los montes el agua vengadora:
el sol, amortecida la alba Jumbre,
que el firmamento rdpido colora, *
por, la esfera sombria
cual ¢ o cadaver discurria.
Y no el cefio indignado

de su semblante descogid el Eterno,

Mas ya, Dios de venganzas, tu Hijo amado,

domador de la muerte v del averno,
tu colera infinita
extinguir en su sangre solicita.

{Oyes, oyes cual clama:

¢ de amor, por qué me abandonasie?

Sefior, extingue la funesta llama
que en tu furoer al mundo derramaste:
de la acerba venganza
que sufre el Justo nazca la esperanza.

;No veis ¢como se apaga
¢l rayo entre las manos del Potente?
ya de la merte 1a tinicbla vaga

por ¢l semblante de Jestis doliente,
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y su triste gemido
oye el Dios de las iras complacido,
Veén, dngel de la mmerte:
esgrime, esgrime la fulminea espada,
¥ el filtimo suspiro del Dios fuerte,
que la humana maldad deja expiada,
stiba al solio sagrado,
do vuelva en padre tierno al indignado.
Rasga tu seno joh tierra!
toupe joh templo! tu velo. Moribundo
yace el Criador; mas la maldad aterra,
y ut grito de furor lanza el profundo.
Muere..... Gemid humanos:
todos en él pusisteis vuestras manos.
ALBERTO LISTA

Epigramas:

{Veis esa repughante ctiatura,
chato, pelén, sin dientes, estevado
gangoso, y sucio, y tuerto, y jorobado?
Pues lo mejor que tiene es la figura.

8i al decorar tus salones,
Fanio, & Mercurio prefieres,
tienes & fe mil razones;
quees Dios de los mercaderes,
y también de los ladrones,

Pobre Getondlo, 4 mi ver
tu locura es singular;
iquién te mete 4 censurar
lo que no sabesleer?

En un cartelén lei,
que tu obrilla baladi
Ia vende Navamorcuende.,.

No ha de decit que la vende;
sino que la tiene alli.

Saficos:

—Cay6 4 silbidos mi Filomena.
—Holemne tunda llevaste ayer.
—Cuando se¢ imprima verdn que es buena,
— ¥ qué eristiano la ha de leer?

Tu critica majadera
de los dramas que eseribi,
Pedancio, pocome altéra;
mAs pesadumbre tuviera
si te gustaran & ti.

Pedancio, 4 los botarates
que e ayudan en tus obras
ni los mimes nilos trates;
td te bastas y te sobras
pata escribir disparates,

L. ¥. MORATIN.

AL SUERO

Unico alivio del mortal infatsto,
bdlsamo dulce del herido pecho,
ven, blando Suefio, y mis cansados ojos
ldnguido cierra!
Ven, y.cobija con tus graves alas,
Dios silencioso, mi apartado lecho,
de amor un tiempo venturoso nido,
misero ahora.
Goce adormido en tus tranguilos brazos,
al son del viento que las hojas mueve,
0 al sordo Tuido de lejana lluvia,
plicida calma.
La hermosa imagen de mi duefio ausente
miren mis ojos y mis brazos ciitan;
y el dulce néctar de su dulce boca
&vido beba.
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Ni obscurd sombra ni mortal gemido
turben, joh Suefio! mi feliz descanso
ni de mi frente en el belefio escondas
dspero abrojo.
MarTiNEZ DE LA RosA.

de la verde selva,
huésped eterno del 1 florido,
vital aliento de 1a madre Venus,
eéfiro blando.
< de mis ansias el amor supiste,
{1, que las quejas de mi voz levaste,
oye, no temas, y 4 mi ninfa dile,
dile que B
Filis un tiempo mi dolor sabia

Filis un tiempo mi dolor lloraba;

sus iras.

Asi los dioses, con amor paterno,
asi los cielos, con amor benigno,
nieguen al tiempx

nieve i la tierra.
Jamds el peso de la nube parda,

cuando amenace la ele

toque tus hombros, ni su mal granize

hiera tus-alas,
M. DE VILLEC

TRADUCCION DE LA ODA MALIJ JRQUINA A «HORACI»
DE CostA ¥ LLOVERA

la forma b 3
o que llevas de consejo y mirto
doble corona.
Sufre, Ma
leve & mi pueblo la. que ti levaste,

RIMAS SELECTAS

cont tanta gloria, 4 la ‘madre Roma.
citara lest
Aspera y brava sonard en sus cuerdas
griegas, la lengua de mi patria, dura,
empero noble sonaré, mi patri
hija es de Roma.
Hija de Roma por la sangre y genio,
fuerte v ardiente ct u m.ui:-r antig

guarda en erms cual de gloria germen

S1, que admi el labrador, en ell
marmoles, luesos y joyeles halla,
yelmos, sefieras, que de bronce ostentan

la dguila angusta,

Bella mi patria es ademds; viviera
sin afioranza tu divinag musa
sobre esta tierm que, azulada ¢

mar de si
nde ¢l sol de Grecig

limpido brilla, v de fi

la dtica oliva.
8, Maestro, g
clasicas formas: v tu bella

ptira, sin velo, sonreir

Ahora que loca la
fiehre 4 1os vates inspirand
Ia harpa llorosa y entre fango danos
1tes amargas;
i0h, como aflora el corazon las cla
dulces fontanas del Parnasa heleno!,,
Maestro, en tu bella
deja que beba.
Deja que guste del sabor ar 1
que hinche tus odasg ¥ que en ellas dura
cual rancio yvino de erno, guardan ;
anforas bellas,
Néctar de vida, el corazén

fiebire v dealics o 1
Hebrey delirio de embringuez 16 cansa




